
č. Zmluvy SPP-D: Ev. č.: 2088/23/SPPD/CEZ 
č. Zmluvy MHSR: 271/2023-2060-4130 
 

Zmluva o poskytovaní služby 
 

uzavretá podľa ust. § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 
v znení neskorších predpisov a podľa § 81 písm. b) bod 2 zákona č. 343/2015 Z.z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„Zákon o VO“) 
 

(ďalej len „Zmluva“) 
medzi: 
 

1.  SPP – distribúcia, a.s. 

Sídlo Plátennícka 19013/2  

 821 09 Bratislava – mestská časť Ružinov 

Zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, Oddiel: 
Sa, Vložka č.: 3481/B 

IČO 35 910 739 

IČ DPH SK2021931109 

DIČ 2021931109 

Bankové spojenie I.  Tatra banka, a.s. 

Číslo účtu 2627712668/1100 

SWIFT (BIC) TATRSKBX 

IBAN SK64 1100 0000 0026 2771 2668 

Bankové spojenie II. Všeobecná úverová banka, a.s. 

Číslo účtu 1119353/0200 

SWIFT (BIC) SUBASKBX 

IBAN SK74 0200 0000 0000 0111 9353 

Zastúpená  

ďalej len „SPP-D“  

 

 
(ďalej spolu tiež „zmluvné strany” alebo osobitne „zmluvná strana”) 
 
 
 

2.  Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky 

Sídlo Mlynské nivy 44/a  

 827 15 Bratislava 

IČO 00686832 

Bankové spojenie  Štátna pokladnica 

 IBAN SK52 8180 0000 0070 0006 1569 

 
 
Zastúpená 

 
 
Ing. Denisa Saková, PhD., ministerka 

 
 
ďalej len „MHSR“ 
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Článok 1. 

Úvodné ustanovenia 

1.1 SPP-D je prevádzkovateľom distribučnej siete na území SR, t.j. je oprávnený na distribúciu 
plynu podľa zákona č. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v  znení neskorších predpisov (ďalej ako „Zákon o energetike“) a zároveň plní úlohy 
plynárenského dispečingu na území SR.  

1.2 SPP-D plní povinnosti vyplývajúce z právnych predpisov najmä zo Zákona o energetike,  
z  vyhlášky Úradu pre reguláciu sieťových odvetví č. 208/2023 Z. z., ktorou sa ustanovujú 
pravidlá pre fungovanie vnútorného trhu s plynom, obsahové náležitosti prevádzkového 
poriadku prevádzkovateľa siete a prevádzkovateľa zásobníka a rozsah obchodných podmienok, 
ktoré sú súčasťou prevádzkového poriadku prevádzkovateľa siete vnútorného trhu s plynom, 
zákona č. 250/2012 Z. z. o regulácii v sieťových odvetviach v znení neskorších predpisov, 
zákona č. 157/2018 Z. z. o metrológii a o zmene a doplnení niektorých zákonov a z iných 
všeobecne záväzných právnych predpisov vydaných na ich vykonanie (ďalej ako „Právne 
predpisy“) voči dodávateľom plynu a odberateľom, ktorých odberné miesta sú pripojené 
do  distribučnej siete prevádzkovanej SPP-D a ktorí majú s dodávateľom plynu uzavretú zmluvu 
o dodávke plynu a pre ktorých dodávateľ plynu uzavrel s SPP-D zmluvu o prístupe 
do  distribučnej siete a o distribúcii plynu.  

1.3 SPP-D plní povinnosti aj voči orgánom vykonávajúcim štátnu správu v energetike. V zmysle 
ustanovenia § 88 Zákona o energetike vykonáva MHSR štátnu správu v energetike. SPP-D 
poskytuje MHSR v súlade s ustanovením § 11 ods. 16 písm. a) Zákona o energetike informácie 
nevyhnutné na výkon štátnej správy.  

1.4 SPP-D poskytuje MHSR údaje o spotrebe zemného plynu odberateľov plynu pre účely výpočtu 
kompenzácie podľa Nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 19/2023 Z. z., ktorým sa 
ustanovujú maximálne ceny za časť regulovanej dodávky plynu pre koncových odberateľov 
plynu v domácnosti a malých odberateľov plynu a regulovanej dodávky elektriny pre malých 
odberateľov elektriny a podmienky ich uplatnenia (ďalej ako „Nariadenie“). Podľa ustanovenia 
§ 2 Nariadenia sa výška kompenzácie upresní podľa skutočne nameraných údajov o dodávke 
plynu do 31. decembra 2024. K uvedenému dátumu bude mať SPP-D k dispozícii namerané 
údaje o spotrebe plynu za kalendárny rok 2023, nakoľko až do konca roka 2024 prebiehajú 
odpočty spotreby plynu za rok 2023 vyplývajúce z činnosti prevádzkovateľa distribučnej siete. 

1.5 Uznesením vlády Slovenskej republiky č. 806 zo 14. decembra 2022 k návrhu na riešenie 
dopadov energetickej krízy prostredníctvom EŠIF zdrojov programového obdobia 2014 – 2020 
a rámca implementácie (SAFE-CARE) sa MHSR stanovilo ako prijímateľ národných projektov, 
v rámci ktorých sa budú refundovať kompenzácie vyplatené domácnostiam podľa Nariadenia. 
Centrálny koordinačný orgán vypracoval v spolupráci s ostatnými subjektami zapojenými 
do  implementácie európskych štrukturálnych a investičných fondov dokument Metodika 
kompenzácie rozdielov medzi trhovými cenami a regulovanými cenami pri dodávkach energií 
zraniteľným domácnostiam prostredníctvom Iniciatívy SAFE, v zmysle ktorého je potrebné 
vykonať fyzický odpočet plynu v termíne do 30.6.2024. V nadväznosti na uvedené MHSR 
požaduje namerané údaje o spotrebe plynu k skoršiemu dátumu ako do 31.12.2024, a to do 
30.6.2024. Vzhľadom k tomu, že pri bežnom režime vykonávania odpočtov SPP-D nebude mať 
k požadovanému skoršiemu dátumu k dispozícii namerané údaje o spotrebe plynu, ktoré 
požaduje MHSR, je potrebné vykonať mimoriadny fyzický odpočet skutočne nameraných údajov 
o dodávke plynu nad rámec odpočtov, ktoré SPP-D vykonáva pre svoju činnosť a plnenie 
povinností prevádzkovateľa distribučnej siete vo vzťahu k dodávateľom a odberateľom. 

1.6 SPP-D ako prevádzkovateľ distribučnej siete má zákonné oprávnenia na prístup k určenému 
meradlu, ktorý namontovala na odbernom mieste za účelom merania dodávky plynu, a ktorý 
udržiava a pravidelne zabezpečuje jeho overenie, na vykonanie fyzického odpočtu stavu 
počítadla určeného meradla na odbernom mieste, na vyhodnocovanie nameraných údajov, 
t.j.  dodaného a odobratého množstva plynu a ich poskytovanie, na určenie množstva dodaného 
plynu na základe typových diagramov dodávky a na poskytnutie údajov o histórii spotreby plynu 
v odberných miestach. 

1.7 Táto Zmluva sa uzatvára ako výsledok priameho rokovacieho konania. 

 



 

_____________________________________________________________________________________________________________________________ _____________________________________________________________________________________________________________________________ ___________________________________________________________________________________________________________________________________ _____________________________________________________________________________________________________________________________ ___________________________________________________________________________________________________________________________________ __________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________  

3/8 

Článok 2. 

Predmet Zmluvy 

2.1 Predmetom tejto Zmluvy je záväzok MHSR uhradiť SPP-D náklady, ktoré SPP-D reálne vznikli 
v súvislosti s realizáciou mimoriadneho fyzického odpočtu pre potreby MHSR za podmienok 
dohodnutých v tejto Zmluve. Pre vylúčenie pochybností sa uvádza, že SPP-D činnosti podľa 
tejto Zmluvy nevykonáva za účelom nadobudnutia zisku. 

2.2 Mimoriadny fyzický odpočet nad rámec štandardných fyzických odpočtov bol zadefinovaný 
zo  strany MHSR pre všetkých odberateľov kategórie D2-D8 (domácnosti) zaradených 
v  odpočtových cykloch R07 až R11. Tento mimoriadny odpočet bude vykonávaný v skoršom 
dátume, a to od 01.01.2024 do 30.6.2024 nad rámec vykonávania štandardných fyzických 
odpočtov podľa Zákona o energetike s tým, že vykonaním tohto mimoriadneho fyzického 
odpočtu nie je dotknutá povinnosť SPP-D realizovať štandardné fyzické odpočty za rok 2023 do 
konca roka 2024. 

2.3 SPP-D vykonáva fyzický odpočet stavu počítadla určeného meradla na odbernom mieste, 
prostredníctvom svojho zmluvného dodávateľa služby, na základe rámcovej zmluvy 
o  poskytovaní služby – výkon cyklických a mimoriadnych odpočtov spotreby zemného plynu. 
Mimoriadny fyzický odpočet pre potreby MHSR zrealizuje SPP-D prostredníctvom tohto 
zmluvného partnera („dodávateľ odpočtov“) za podmienok dohodnutých v predmetnej rámcovej 
zmluve, čím spoločnosti SPP-D vzniknú náklady vyvolané výlučne z dôvodov na strane MHSR. 
Výška nákladov bude určená ako súčin počtu vykonaných mimoriadnych fyzických odpočtov, 
ktorých správnosť SPP-D potvrdila (počet bude vyplývať z protokolu o výsledku mimoriadneho 
odpočtu potvrdeného SPP-D) a jednotkovej ceny, za ktorú realizuje mimoriadne fyzické odpočty 
zmluvný dodávateľ SPP-D. MHSR uhradí SPP-D takto vypočítané náklady, ktoré SPP-D 
vzniknú v súvislosti so zabezpečením mimoriadneho fyzického odpočtu výlučne pre potreby 
MHSR. Skutočný počet vykonaných mimoriadnych fyzických odpočtov sa môže líšiť 
od  predpokladného počtu odberných miest určených na vykonanie mimoriadneho fyzického 
odpočtu podľa bodu 3.1 Zmluvy, a to najmä z dôvodu nedostupnosti meradiel, resp. správania 
odberateľov. 

2.4 SPP-D na základe vykonaného mimoriadneho fyzického odpočtu poskytne MHSR vyhodnotené 
údaje o ročnej spotrebe plynu za rok 2023 v energetických jednotkách, podľa zavedenej 
metodiky vo fakturačných systémoch SPP-D, v členení podľa jednotlivých dodávateľov plynu 
a jednotlivých kategórii a to najneskôr do 31.7.2024 elektronicky vo formáte MS Excel. Údaje 
o ročnej spotrebe plynu bude SPP-D vyhodnocovať v súlade s Právnymi predpismi a metodikou 
štandardne používanou SPP-D na určenie množstva odobratého plynu poskytovaného 
dodávateľom na účely fakturácie spotreby plynu odberateľom, zahŕňajúcu aj využitie typových 
diagramov dodávky. 

 

Článok 3. 

Úhrada nákladov a platobné podmienky 

3.1 Predpokladaný počet odberných miest určených na vykonanie mimoriadneho fyzického odpočtu 
pre potreby MHSR je cca 435 000 (slovom štyristotridsaťpäťtisíc), čo predstavuje pri dohodnutej 
jednotkovej cene 1,09,- € bez DPH (slovom jedno euro a deväť centov), za ktorú sa mimoriadny 
fyzický odpočet realizuje, náklady vo výške 474 150,- € bez DPH (slovom: 
štyristosedemdesiatštyritisíc stopäťdesiat eur). K tejto sume bude uplatnená daň z pridanej 
hodnoty (DPH) v zmysle príslušných právnych predpisov, čo predstavuje 568 980,- € s DPH 
(slovom: päťstošesťdesiatosemtisíc deväťstoosemdesiat eur). 

3.2 Skutočný počet odberných miest, na ktorých bol vykonaný mimoriadny fyzický odpočet, a teda 
aj skutočná výška nákladov, bude vyplývať, resp. bude určená na základe protokolu o výsledku 
mimoriadneho odpočtu potvrdeného SPP-D. Zmluvné strany sa dohodli, že výška nákladov 
môže byť preukázaná aj faktúrou vystavenou dodávateľom odpočtov, spoločnosťou stengl, a.s. 
na základe protokolu o výsledku mimoriadneho odpočtu potvrdeného SPP-D a doručenou 
SPP- D na úhradu ceny za vykonanie mimoriadneho fyzického odpočtu. Skutočná výška 
nákladov nemôže presiahnuť 474 150,- € bez DPH (slovom: štyristosedemdesiatštyritisíc 
stopädesiat eur).  
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3.3 MHSR sa zaväzuje uhrádzať SPP-D náklady v lehote splatnosti na základe riadne vystavených 
a doručených faktúr. SPP-D je oprávnená vystavovať faktúry mesačne na základe protokolu 
o  výsledku mimoriadneho odpočtu potvrdeného SPP-D, ktorý bude tvoriť neoddeliteľnú súčasť 
faktúr.  

3.4 Faktúry musia spĺňať obsahové náležitosti v zmysle platných právnych predpisov a tejto 
Zmluvy, t.j.     

 
1. Vystavená faktúra musí obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu v zmysle zákona 

č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. Za správne 

vyčíslenie výšky DPH zodpovedá v plnom rozsahu SPP-D. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že faktúra musí obsahovať nasledovné náležitosti: 

a) názov a sídlo SPP-D, názov a sídlo MHSR, 

b) označenie faktúry a jej číslo, 

c) registračné číslo a deň podpisu Zmluvy, 

d) číslo objednávky, 

e) deň odoslania a lehotu splatnosti faktúry, 

f) názov banky a číslo účtu, 

g) predmet plnenia, 

h) vyčíslenie ceny, 

i) celkovú fakturovanú čiastku a náležitosti na účely DPH, 

j) prílohy požadované MHSR, 

k) podpis a odtlačok pečiatky. 

3. V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v tejto Zmluve, MHSR 

je oprávnené do siedmych dní od riadneho doručenia vrátiť faktúru SPP-D na doplnenie 

s uvedením nedostatkov, ktoré sa majú odstrániť. V tomto prípade sa preruší plynutie 

lehoty splatnosti a nová 30 (slovom: tridsať) dňová lehota splatnosti začne plynúť dňom 

riadneho doručenia opravenej faktúry MHSR.  

3.5 Lehota splatnosti faktúr vystavených SPP-D je 30 (slovom: tridsať) dní od ich doručenia MHSR 
a úhrada bude vykonaná bezhotovostným bankovým prevodom na účet SPP-D uvedený 
na  faktúre.  

3.6 Za deň splnenia peňažného záväzku MH SR sa považuje deň odpísania dlžnej sumy z účtu  
MHSR. 

3.7 Zmeny fakturačných údajov je každá zmluvná strana povinná nahlásiť druhej zmluvnej strane 
do 3 (slovom: troch) dní odo dňa uskutočnenia zmeny, pričom takáto zmena nie je podmienená 
uzatvorením písomného dodatku k tejto Zmluve. 

 

 

Článok 4. 

Ochrana dôverných informácií a obchodného tajomstva 

4.1 Vzhľadom k tomu, že zmluvné strany počas spolupráce v zmysle tejto Zmluvy prídu do styku 
s  Dôvernými informáciami druhej zmluvnej strany, zaväzujú sa, že budú zachovávať 
mlčanlivosť o Dôverných informáciách a zamedzia zneužitiu týchto Dôverných informácií vo svoj 
prospech alebo prospech tretích osôb svojím zavinením.  

4.2 Pre účely tejto Zmluvy zahŕňa pojem Dôverné informácie, a to bez ohľadu na ich formu, spôsob 
sprístupnenia alebo spôsob oboznámenia sa s nimi, akékoľvek a všetky informácie a údaje, 
ktoré nie sú verejne prístupné, a sú týmto z vôle zmluvných strán utajené (ďalej len „Dôverné 
informácie“). 

4.3 V prípade pochybností zmluvnej strany o povahe konkrétnych informácií, s ktorými 

sa  oboznámila, alebo jej boli sprístupnené, je príslušná zmluvná strana povinná požiadať druhú 
zmluvnú stranu o vyjadrenie, či ide v danom prípade o Dôverné informácie. Do okamihu 
poskytnutia vyjadrenia zmluvnej strany podľa predchádzajúcej vety je druhá zmluvná strana 
povinná nakladať s takýmito informáciami ako Dôvernými informáciami podľa tejto Zmluvy. 
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4.4 Dôverné informácie poskytnuté, odovzdané, oznámené, sprístupnené a/alebo akýmkoľvek iným 
spôsobom získané jednou zmluvnou stranou od druhej zmluvnej strany na základe a/alebo 
v  akejkoľvek súvislosti so Zmluvou môžu byť použité výhradne na účely plnenia predmetu 
Zmluvy, v súlade s účelom Zmluvy a v súlade s predpismi, ktoré upravujú nakladanie s takýmito 
údajmi. Zmluvné strany sa zaväzujú dôverné informácie, ako aj všetky informácie poskytnuté, 
odovzdané, oznámené, sprístupnené a/alebo akýmkoľvek iným spôsobom získané zmluvnými 
stranami na základe Zmluvy a/alebo v akejkoľvek súvislosti so Zmluvou udržiavať v prísnej 
tajnosti, zachovávať o nich mlčanlivosť a chrániť ich pred zneužitím, poškodením, zničením, 
znehodnotením, stratou a odcudzením. 

4.5 V prípade ukončenia Zmluvy z akéhokoľvek dôvodu sú zmluvné strany povinné bez zbytočného 
odkladu odovzdať (vždy druhej zmluvnej strane) akékoľvek a všetky materiály, médiá a iné 
hmotné substráty, ktoré obsahujú alebo na ktorých sa nachádzajú Dôverné informácie alebo v 
prípade, že sa tak dohodnú, zabezpečiť ich zničenie. 

4.6 Za porušenie povinnosti zmluvných strán zachovávať mlčanlivosť o Dôverných informáciách sa 
nepovažuje: 

a) ak Dôverné informácie majú byť sprístupnené na základe povinnosti stanovenej 
zákonom, rozhodnutím súdu, prokuratúry alebo iného oprávneného orgánu verejnej 
moci, pričom v tomto prípade zmluvná strana, ktorá je povinná informácie sprístupniť, 
bezodkladne doručí druhej zmluvnej strane písomné oznámenie o tejto skutočnosti; 

b) ak zmluvná strana poskytne informácie o činnosti a plneniach, ktoré sú predmetom 
tejto Zmluvy, svojim akcionárom; 

c) ak sa tieto informácie stanú všeobecne a verejne dostupnými po podpise Zmluvy z 
iného dôvodu, ako z dôvodu porušenia povinností podľa Zmluvy, čo musí byť 
preukázateľné; 

d) zverejnenie alebo poskytnutie informácií s písomným súhlasom druhej zmluvnej 
strany. 

4.7 Všetky povinnosti zmluvných strán týkajúce sa ochrany dôverných informácií platia bez ohľadu 
na ukončenie platnosti a účinnosti tejto Zmluvy 

 

Článok 5. 

Doručovanie 

5.1 Zmluvné strany sa dohodli, že všetky právne úkony určené druhej zmluvnej strane si budú 
navzájom doručovať listinne (osobne do podateľne zmluvnej strany alebo poštou alebo 
kuriérom) na adresu zmluvnej strany uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy alebo elektronicky 
prostredníctvom elektronickej schránky zmluvnej strany zriadenej v rámci Ústredného portálu 
verejnej správy cez službu „Všeobecná agenda“ podľa zákona o e-Governmente. Zmluvné 
strany sa dohodli, že pri plnení tejto Zmluvy budú uprednostňovať elektronickú formu 
komunikácie. Pre elektronickú formu bežnej komunikácie a na účely vykonávania ustanovení 
tejto Zmluvy si zmluvné strany dohodli nasledovné kontaktné osoby: 
 

a) ak je adresátom SPP-D: 
 

Meno a priezvisko: Ing. Peter Moza, vedúci oddelenia stratégie merania 
E-mailová adresa:  peter.moza@spp-distribucia.sk 
Tel. kontakt: +421 2 20402170, mobil:  +421 907 786757 
 

b) ak je adresátom MHSR: 
 

Meno a priezvisko: Mgr. Martin Pitorák, riaditeľ odboru palív a energetiky 
E-mailová adresa: martin.pitorak@mhsr.sk 
Tel. kontakt: +421 2 4854 1911, mobil: +421 917 479 115 
 

5.2 V prípade doručenia písomnosti eletronicky do e-schránky sa za deň doručenia zmluvnej strane 
do elektronickej schránky prostredníctvom Ústredného portálu verejnej správy považuje 
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najbližší pracovný deň bezprostredne nasledujúci po kalendárnom dni, kedy bola písomnosť 
uložená do elektronickej schránky druhej zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresát o tom 
nedozvedel.  V prípade listinného doručenia písomnosti, sa písomnosť  považuje za doručenú 
dňom jej prevzatia alebo dňom odmietnutia prevzatia. Ak si zmluvná strana v prípade jej 
nezastihnutia doručovateľom nevyzdvihne písomnosť uloženú na pošte alebo inom orgáne, 
ktorý má povinnosť písomnosť uložiť v rámci úložnej lehoty, alebo v prípade akýchkoľvek iných 
pochybností o doručení, považuje sa táto písomnosť za doručenú, a to posledným dňom 
uplynutia úložnej lehoty na pošte. Uvedené platí i v prípade, že zmluvná strana sa o uložení 
písomnosti nedozvedela, resp. písomnosť bola vrátená doručujúcej zmluvnej strane ako 
nedoručená kvôli zmene adresy alebo neexistencii adresáta. V takom prípade sa písomnosť 
považuje za doručenú dňom vrátenia zásielky. 
 

5.3 Zmluvné strany týmto vyhlasujú, že kontaktné osoby disponujú oprávneniami a právomocami 
potrebnými pre prijímanie a realizáciu rozhodnutí v súvislosti s plnením tejto Zmluvy, avšak 
kontaktné osoby zmluvných strán nie sú oprávnené Zmluvu meniť ani zrušiť, ak nie je v tejto 
Zmluve uvedené inak.  
 

Článok 6. 

Ostatné ustanovenia 

Dodávateľ odpočtov 

6.1 SPP-D zabezpečuje realizáciu fyzického odpočtu stavu počítadla určeného meradla 
na  odbernom mieste prostredníctvom svojho zmluvného partnera (dodávateľa odpočtov), 
ktorým je spoločnosť stengl, a.s., Sumbalova 1A, 841 04 Bratislava, IČO: 35 873 426, osoba 
oprávnená konať za spoločnosť stengl, a.s.: Miroslav Novotný, predseda predstavenstva, 
narodený: 18.07.1974, adresa: Rozvodná 1, 831 01 Bratislava. SPP-D je povinná písomne 
oznámiť MHSR akúkoľvek zmenu údajov o dodávateľovi odpočtov, a to do 5 (slovom: piatich) 
pracovných dní odo dňa, kedy sa SPP-D dozvedela o tejto zmene. K zmene dodávateľa 
odpočtov môže dôjsť len po odsúhlasení MHSR prostredníctvom elektronickej komunikácie 
kontaktných osôb zmluvných strán. SPP-D je povinná najneskôr 5 (slovom: päť) pracovných 
dní pred dňom, ktorý predchádza dňu, v ktorom nastane zmena dodávateľa odpočtov, písomne 
oznámiť MHSR zámer zmeny dodávateľa odpočtov s uvedením identifikačných údajov 
pôvodného aj nového dodávateľa odpočtov, údaje o osobe oprávnenej konať za dodávateľa 
odpočtov v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a dátum narodenia. Zmluvné strany sa 
dohodli, že na zmenu dodávateľa odpočtov nie je potrebné uzatvárať písomný dodatok k tejto 
Zmluve. 

 

Článok 7. 

Zodpovednosť za riadne dodanie predmetu zmluvy 

7.1 SPP-D zodpovedá za riadne splnenie povinnosti špecifikovanej v bode 2.4 Zmluvy 
v dohodnutej lehote. SPP-D priebežne informuje MHSR o realizácii mimoriadnych odpočtov 
a v prípade, že identifikuje ohrozenie splnenia uvedenej povinnosti v termíne podľa bodu 2.4 
Zmluvy, bezodkladne informuje o tejto skutočnosti MHSR. 

7.2 SPP-D realizuje mimoriadne fyzické odpočty prostredníctvom svojho zmluvného partnera, 
dodávateľa odpočtov, ktorým je spoločnosť stengl, a.s..  V prípade, ak na strane dodávateľa 
odpočtov nastanú okolnosti, ktoré budú brániť v realizácii mimoriadnych fyzických odpočtov 
podľa tejto Zmluvy, najmä dodávateľ odpočtov bude podliehať postupom podľa zákona č. 
7/2005 Z. z. o konkurze a reštrukturalizácii v platnom znení a podľa tohto zákona bude podaný 
návrh na vyhlásenie konkurzu na majetok dodávateľa odpočtov alebo návrh na povolenie 
reštrukturalizácie dodávateľa odpočtov, zmluvné strany sa dohodli, že SPP-D o týchto 
skutočnostiach bezodkladne informuje MHSR a vyvinie maximálne úsilie k zabezpečeniu 
alternatívneho dodávateľa odpočtov. Podmienky zabezpečenia mimoriadnych fyzických 
odpočtov podľa tejto Zmluvy (najmä termín podľa bodov 2.2 a 2.4 Zmluvy a jednotková cena 
podľa čl. 3 Zmluvy) budú upravené podľa schopnosti a možností zabezpečenia mimoriadnych 
fyzických odpočtov alternatívnym dodávateľom odpočtov v rámci písomného dodatku k tejto 
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Zmluve. Neposkytnutie vyhodnotených údajov o ročnej spotrebe plynu za rok 2023 podľa bodu 
2.4 tejto Zmluvy v dôsledku okolností podľa tohto bodu (7.2) Zmluvy sa nepovažuje za 
porušenie tejto Zmluvy zo strany SPP-D a nezakladá právo MHSR na akúkoľvek náhradu voči 
SPP-D, zmluvné strany však budú postupovať tak, aby účel tejto Zmluvy bol dosiahnutý a to 
aj za podmienok vyplývajúcich z písomných dodatkov k tejto Zmluve. 

 

Článok 8. 

Niektoré ustanovenia týkajúce sa ukončenia Zmluvy 

8.1 Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do riadneho uhradenia nákladov podľa tejto Zmluvy, 
pričom ju možno skončiť písomnou dohodou zmluvných strán alebo odstúpením v prípadoch 
podstatného porušenia zmluvných povinností v zmysle Obchodného zákonníka. 

 

                                                                Článok 9. 

                                                  Osobitné protikorupčné ustanovenia 

9.1 Pri plnení tejto Zmluvy sa SPP-D zaväzuje dodržiavať platné právne predpisy vzťahujúce sa                 
ku korupcii a korupčnému správaniu. 

9.2 SPP-D podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, že bola oboznámená s Protikorupčnou politikou 
MHSR, ktorá je zverejnená na webovom sídle MHSR na adrese: 
https://www.mhsr.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie, jej obsahu porozumela a zaväzuje sa ju 
rešpektovať. 

9.3 SPP-D podpisom tejto Zmluvy zároveň vyhlasuje, že: 

 
a) pozná znaky korupcie a korupčného správania, 
b) zdrží sa akejkoľvek formy korupcie a korupčného správania v súvislosti s plnením záväzkov 

vyplývajúcich z tejto Zmluvy, 
c) poskytne súčinnosť v prípade posudzovania podozrenia z korupcie alebo korupčného 

správania, 
d) zdrží sa akýchkoľvek foriem korupcie súvisiacich s plnením predmetu Zmluvy alebo 

záväzkov vyplývajúcich z tejto Zmluvy, ktorú plánuje, alebo už uzavrela s MHSR,  
e) bezodkladne oznámi MHSR akékoľvek podozrenie z korupcie a poskytne súčinnosť pri 

preskúmavaní tohto oznámenia, 
f) nie je v konflikte záujmov vo vzťahu k zamestnancom MHSR, ktorý by mohol ovplyvniť 

realizáciu predmetu tejto Zmluvy s MHSR. 

9.4 SPP-D sa podpisom tejto Zmluvy zaväzuje predchádzať korupcii v súvislosti s plnením 
predmetu, činnosťou alebo vzťahom vyplývajúcich z tejto Zmluvy, a to v zmysle Protikorupčnej 
doložky, ktorá je prílohou tejto Zmluvy a je jej neoddeliteľnou súčasťou. 

9.5 Túto Zmluvu je možné ukončiť aj z dôvodov uvedených v Protikorupčnej doložke, ktorá 
je  prílohou tejto Zmluvy. 

 
 

Článok 10. 

Záverečné ustanovenia 

10.1 Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami. Táto Zmluva 
nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv 
vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky. Táto Zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou 
podľa § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (zákon o slobode informácií). 

10.2 Práva a povinnosti výslovne neupravené Zmluvou sa spravujú príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonníka a ostatných  právnych predpisov platných v Slovenskej republike. 
Zmluvné strany sa zaväzujú riešiť spory z tejto Zmluvy prednostne rokovaním a vzájomnou 

https://www.mhsr.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie
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dohodou zmluvných strán. Ak zmluvné strany nedosiahnu dohodu o spore, ktorákoľvek 
zo  zmluvných strán je oprávnená podať žalobu na súd príslušný podľa procesných predpisov 
platných v Slovenskej republike.   

10.3 V prípade, že niektoré z ustanovení Zmluvy sa stane neplatným, neúčinným alebo 
nevykonateľným, zostáva platnosť ostatných ustanovení nedotknutá. Ak nastane takáto 
situácia, zmluvné strany sa písomne dohodnú na riešení, ktoré zachová kontext a účel daného 
ustanovenia. 

10.4 Zmluvné strany týmto vyhlasujú, že s obsahom tejto Zmluvy súhlasia, a že vyjadruje ich 
slobodnú a vážnu vôľu, ich zmluvná voľnosť nie je obmedzená a na znak súhlasu s obsahom 
Zmluvy túto podpisujú. 

10.5 Osoby, ktoré podpisujú Zmluvu vyhlasujú, že sú oprávnené konať v mene zmluvnej strany 
a zaväzovať zmluvnú stranu svojim podpisom. 

10.6 Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluvu možno zrušiť alebo meniť písomne, pričom zmeny sa 
uskutočnia formou písomných dodatkov podpísaných oboma zmluvnými stranami v zmysle     
§ 18 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov. 

10.7 Zmluva je vyhotovená v 6 rovnopisoch s platnosťou originálu, pre SPP-D 2 vyhotovenia 
a pre MHSR 4 vyhotovenia.  

10.8 MHSR svojím podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, že mu boli poskytnuté informácie o spracúvaní 
osobných údajov SPP-D v rozsahu stanovenom právnymi predpismi upravujúcimi ochranu 
osobných údajov obsiahnuté v dokumente dostupnom  na  http://www.spp-
distribucia.sk/sk_gdpr a že zabezpečil poskytnutie týchto informácií kontaktným osobám MHSR. 

10.9 Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy je príloha č. 1:  Protikorupčná doložka. 

 

V ..............................., dňa  ...................................                                                               V ................................., dňa ......................... 

MHSR SPP-D 

 

 

------------------------------------------------ 
[Meno, priezvisko, funkcia]                                                     

 

 

----------------------------------------------                                        
[Meno, priezvisko, funkcia]                                                                                     

 

 

------------------------------------------------ 
[Meno, priezvisko, funkcia]                                                     

 

 

--------------------------------------------                                                                                      
[Meno, priezvisko, funkcia]       
 

                                                                                    


